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	PERSONAL
Date of Birth
	1980

	Place of Birth
	Libya



EDUCATION
	2011-2012
	Ph.D. in Translation Studies, Durham University, UK.

	2005-2006
	M.A in Applied Linguistics, University of Malaya, Malaysia.

	2001-2202
	B.A. in English Language Literature and Education, Higher Teacher Training College, Libya.


ACADEMIC POSITIONS
	February /2020
	Öğretim Görevlisi Dr., Translation and Interpretation Department

,Atilim University, Turkey

	2006 / 2019
	Associate Professor of Translation Studies at English Department, Omar Al-Mukhtar University – Libya.


ADMINISTRATIVE DUTIES
	20012 – 2013
	Head of Quality and Evaluation of Performance, Omar Al- Mukhtar University – Libya.

	2014 – 2016
	Head of English Department, Omar Al-Mukhtar University – Libya.

	2017 –2019
	Dean of Arts and Sciences Faculty, Omar Al- Mukhtar University – Libya.


RESEARCH INTERESTS
	1
	 Cultural Translation

	2
	Ethical issues in Translation

	3
	Literary Translation

	4
	Postcolonial Translation


PROFESSIONAL SERVICE
	1
	Editorial Board Members, In English Language and Literature Studies Journal, Canadian Center of Science and Education, and Journal of Advances in Linguistics,

	2
	Editorial Board Members, In International Handbook of Research on English Language Teaching Studies.


PUBLICATIONS
	1
	(2018) Micro-Linguistics Perspective in the Translation of Sensitive, Annals of Language and Literature, VOL. 1, NO. 2, Issue: 2, 8- 24, ISSN: 2637-5869.

	2
	(2018) Conflicting Discourse of Foreignizing Informative Text: The Case of Kamal Abu Deeb's Translation of Orientalism, International Journal of Linguistics, Literature and Translation, VOL. 1, NO. 2, 18-39, ISSN: 2617-0299.

	3
	(2017) A systemic Approach To Translating Style: An analytical Study of Arabic Translation of Orientlaism, American Journal of Translation Studies, VOL. 9, NO. 1, 62-83, ISSN: 4687-1947.

	4
	(2016) The Role of Social Evaluation in Influencing Public Speaking Anxiety of English Language Learners at Omar Al- Mukhtar University, Arab World English Journal (AWEJ), Volume.7 Number.3 September, 2016. Pp. 496-505.

	5
	(2016) Age as an Affective Factor in Influencing Public Speaking Anxiety of English Language Learners at Omar Al-Mukhtar University, Advances in Language and Literary Studies, Vol. 7 No. 2; April 2016.

	6
	(2015) English Language Apprehension and Relationship Building Bonding, Journal of Academic and Applied Studies, (Special Issue on Linguistics & English Literature), Vol. 5(2) February 2015, pp. 1- 25.

	7
	(2014) (co-authored with Gaibani, A.) The Role of Gender in Influencing Public Speaking Anxiety, British Journal of English Linguistics, Vol.2, No.3, pp.7-13, December 2014.

	8
	(2014) Contextual Aspects of Style and Translation, English Language and Literature Studies. Canadian Center of Science and Education, Vol. 4, No. 1; 2014.

	9
	(2014) Venuti's Foreignization: Resistance Against The Arabic Culture, International Journal of Comparative Literature and Translation Studies, Australian International Academic Centre. Vol. 2 No. 1; January 2014.

	10
	(2014) Cultural Decomposition: How To Distinguish Figurative From Non-Figurative, International Journal of Comparative Literature and Translation Studies, Australian International Academic Centre. Vol. 2 No. 2; April 2014.

	11
	(2013) Retranslation of Orientalism: Reading Said in Arabic, International Journal of Social Science and Engineering, Vol:7 No:12, 2013.

	12
	(2013) Translation and Cultural Dimension: Text Tone from English to Arabic, The Journal of Specialized Translation, Issue19 - January 2013.


CHAPTER IN BOOK
	1
	(2019) Difficulties Facing Children in Learning English as a Foreign Language in the Libyan Context, in Sahbi Hidri, (eds.), English Language Teaching Research in the Middle East and North Africa, Palgrave Macmillan, Cham, Springer Nature Press.

	2
	(2019) An Error Analysis of Writing Skills Among English Foreign Language Learners at University Utara Malaysia, in Sahbi Hidri, (eds.), English Language Teaching Research in the Middle East and North Africa, Palgrave Macmillan, Cham, Springer Nature Press.


PATENTS
	1
	XXXX 

	2
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CONFERENCE PRESENTATIONS
	1
	(2011), "Literary Stylistics and Translation", St John's Summer Conference. Durham University, England.

	2
	(2013) "Retranslation of Orientalism: Reading Said in Arabic" International Conference on Languages, Literature and Linguistics, International Scientific Council, Dubai.

	3
	(2016) ''A Systemic Approach to Translating Style: An Analytical Study of Arabic Translation of Orientalism' The Sixth International Conference on Linguistics, Literature and Translation, Al-Zaytoonah University of Jordan, Jordan.
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